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Annotasiya. Boyiik Azorbaycan sairi Mohommad Fiizulinin (1494-1556) ana dilinds yazdig: lirik se-
irlor divaninda klassik seirin, demak olar ki, biitiin janrlarinda niimunalor vardir. Divanla tanishq gos-
torir ki, Fuizuli do 0z saloflori Kimi, bir ¢ox sonatkarlarinin irsindon bohrolonmis, onlarin adobi anono-
larini yeni bir istigamotdo davam vo inkisaf etdirmisdir. Sairin divanina daxil olan seirlor igarisinds
noziralarlo yanast, iki toxmis do vardir. Fiizuli XV asr cigatay sairi Movlana Liitfi vo miiasiri Hobibi-
nin gazallorini toxmis edarak bu janrin klassik niimunalarini yaratmisdir.

Magalads Fiizulinin Habibi gazalini toxmis etdiyi niimuns haqqinda genis vo atrafli sokilds bahs olu-
nur. Homin toxmis bandlor iizra Habibi qozali ilo miigayisali sokildo arasdirilir, bandlori togkil edon
misralar arasindaki mona, mazmun, dil-tislub xiisusiyyatlori baximindan bagliliq tizo ¢ixarilir. Apari-
lan miiqayiso gostarir ki, sdziigedon taxmisin har bir bandinds Fiizuli vo Hobibi misralar1 boyiik so-
natkarligla bir-biri ilo qaynayib-garisaraq bitkin bir fikri ifado etmis, biri digorini tamamlamisdir. Hot-
ta homin misralar dil, islub, mazmun, forma va vazn cohotdon ayirmaq bels ¢atindir. Bu isa har iki
sairin yaradiciligi arasindaki manavi bagliligla yanasi, Fiizuli gelominin yiiksok sonatkarliq qiidratinin
gostaricisi kKimi do diqqgati calb edir.
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Abstract. There are examples of almost all genres of classical poetry in the divan of lyrical poems
written in his native language by the great Azerbaijani poet Mahammad Fuzuli (1494-1556).
Familiarity with the diwan shows that Fuzuli like his predecessors, benefited from the legacy of
many masters and continued and developed their literary traditions in a new direction. There are
two takhmises and nazires among the poems of Fuzuli's diwan. Fuzuli wrote takhmises to ghazals
of Mevlana Lutfi, Chagatai poet of XV century and his contemporary Habibi and created the
classical samples of this genre.

In the article is dealt with the takhmis written by Fuzuli to Habibi’s ghazal extensively and in detail.
This takhmis is researched on stanzas in comparison with the ghazal by Habibi. The similarity in
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terms of the features of content, idea, language-style, rhythm and harmony between the verses
consisting of stanzas are revealed. It is clear from the comparisons that the verses of Fuzuli and
Habibi constituted unity in each couplet of this takhmis and expressed an exhausted thought and
one completed the other. It is difficult to separate these verses from each other in terms of language,
style, content, form and rhythm. This attracts attention as an indicator of the spiritual relation
between the creativity of both poets, as well as the high artistic power of Fuzuli’s pen.
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Article history: received — 13. 02.2024; accepted — 20.02.2024

Giris / Introduction

Mohammad Fiizulinin anadilli divaninda klassik adabiyyatda islok olan oksor janrlarda golo-
mo alinmis 6rnaklor vardir. Sairin miiraciot etdiyi ¢esidli janrlar igarisinds toxmiso aid niimunalor
do diqqgpati calb edir. Maragli cohat ondadir ki, istor Azarbaycan, istarso do tiirk adabiyyatinda qozal-
lori oan ¢ox toxmis edilon sonatkarlar igarisinds adi birincilar sirasinda galon Fiizulinin 6zii do tox-
mislor yazmis, bu janrin gézal niimunalarini yaratmisdir.

Molumdur ki, hor sairin seirina toxmis yazilmir. Yiiksok badii duyuma malik olan, hiss-hayo-
canlarin banzarsiz ifadogisi kimi taninan, fikrini poetik cohatdon daha orijinal bir tislubda toqdim
edon, genis bir cografi arazids segilon va sevilon sonatkarlarin gazallorine toxmis yazilir. Divan sei-
rinds toxmis yazmagq, bir nov, anana saklini almis, XV osrdon baglayaraq indiyadok davam etmok-
dadir. Odur ki, hoatta gazallori oan ¢ox toxmis olunan Fizulinin yaradiciliginda da iki toxmis niimuna-
si yer alir. Onlardan biri Hobibinin, digori iso cigatay sairi Movlana Liitfinin (XV asr) qozallarine
yazilmis toxmislordir.

Sairlar, adoton, yaradicihiginm ilk vaxtlarinda 6zlorins ustad hesab etdiklori miasirlorinin ado-
bi irsindon daha gox boahralanir, onlarin tasiri ila asarlor galoms alirlar. Bu baximdan Fiizulinin Ha-
bibinin bir nego qazal vo bir miisoddoesine nozirs yazmast, bir qazalini iso toxmis etmasi buna ayani
misal ola bilar. Siibhasiz ki, Fiizuli sanatinin formalasmasinda Habibi yaradiciliginin xiisusi yeri ol-
musdur. Ancaq o da ballidir ki, tokca Fiizulinin deyil, biitiin s6z ustadlarinin yetismosindo, yaradici-
liq tislubunun formalagsmasinda, adobi ugurlar gazanmasinda 6ztindon avvalki sonatkarlarin irsindon
miixtalif formalarda, yaradict sokildo bahrolonmolor olmus, bunun naticasi kimi toqlidi yox, yeni-
yeni orijinal sanat asarlori goloma alinmisdir. Odur ki, har hansi bir sanatkarin adabi irsi 6yranilor-
kon miitloq solof-xaloflik miinasibatlorine do xiisusi digqat yetirilmali, onlarin yaradiciligi arasinda
olan garsiligl alagalor iizo ¢ixariimalidir. Fiizuli irsi do moahz bu aspektdon 6ziiniin genis vo funda-
mental tadqigini gézlomokdadir. Diizdiir, bu sahads az da olsa, miioyyan islor goriilmiisdiir. Bu ba-
ximdan Fiizuli toxmislorinin do ayrica aragsdirmaya calb olunmasi geyd edilon problemin torkib his-
solarindon biri Kimi doyarlondirilmalidir.

Osas hissa / Main part

“Toxmis” arab sozii olub “besloma, beso ¢atdirma, seirin bir beytina iic misra alava edib bes
misrali etma” anlamlarini bildirir [5, 5.360]. Divan adobiyyati janri olan toxmis qoazal asasinda for-
malasir, yoni toxmis yazan miiollif har hansi bir sairin Xosuna goalon gozalinin hor beytinin avvaling
i¢ misra alava edarak onu bes misraliq bands ¢evirir. Artirilan misralar beytin mazmununa, vaznina
va qafiyasine uygun olmali, onlar ritm vo ahongco do eyniyyat toskil etmoali, bir-birinden seg¢ilmo-
molidir. Toxmisi togkil edon bandlarin gafiyslonmasi miixommasls eyni oldugundan bir ¢ox hallarda
klassik divanlarin tortibi zamani miisllifin toxmislori “Miixommaoslor” basligi altinda verilir. Mii-

16 www.journal.literature.az



Nizami Goncavi adia Odabiyyat Institutu

xommaslo toxmis arasinda forq 6ziinii sonuncu bandda gostarir. Bels ki, miixommasin sonuncu ban-
dinds yalniz misllifin, toxmisdos iss ilk ti¢ misranin birinds toxmis edoan, son iki misranin birinds isa
(Toxmis edilon gozalin maqte beyti nozords tutulur.) toxmis edilon sairin toxollisii islonir. Basga
s0zlo desak, toxmis iki sairin golominin mahsulu Kimi 6ziint gostarir.

Fiizuli Hobibinin “Gar soningiin qilmayam cak, ey biiti-nazik bodon...” misrasi ilo baslayan
qazalini toxmis etmisdir. Bu qozal hom Habibinin mévcud seirlorini shato edon kitabda, hom dos di-
gar bir topluda alt1 beyt olsa da [3, s.50; 1, 5.367-368], Fiizulinin toxmisi bes bonddon ibaratdir. Be-
la ¢ixar ki, Fiizuli hamin goazalin bir beytini buraxmis, bes beytini toxmis etmisdir. Masalo ondadir
ki, digor manba va nagrlorde Habibinin séziigedon goazali bes beytdon ibaratdir [7, s.288-289; 4,
s.122].

Habibinin asarlorini Azorbaycanda ilk dofs toplayib ayrica kitabg¢a kimi tortib edon motnsiinas
alim Ozizaga Mammoadov hagqmnda danisilan gazalin digar nosr vo manbalords olmayan

Gorgi sad olman doaxi, ey dil, bundan boyla kim,
Ciin mona hamdam olan sansan, na san olgil, na man. [3, $.50]

— {iglincii beyti ilo bagli qeydds yazir: “Uciincii beyt ciingdandir (vor. 59b)” [3, 5.50]. Tertibginin ki-
tabgaya yazdig: “Fiizulini heyran edon sairimiz” adli 6n s6zdon molum olur ki, hamin beyt 1636-c1 il-
da tortib edilon vo AMEA Mohommad Fiizuli adina ©lyazmalar institutunun fondunda A-3401/11918
sifrasi ilo saxlanilan ciingdon gotiiriilmiisdiir. Goriindityii kimi, Hobibinin qazalindaki beytlorin sayi
moalum asas oalyazma niisxalorinds bes olmus, haqqinda danisilan ciingds isa ona bir beyt do slave
edilmisdir. Bu beyt sonradan katiblorin artirmasi kimi do doyarlandirils bilar. Lakin toxmislorlo bagl
aparilan tadqigatlar géstarir ki, bir ¢ox sonatkarlar bayandiklori hor hansi bir sonatkarin qozalini tox-
mis edorken onun bir ne¢a beytini ixtisar da eds bilordi. Tesadiifi deyil ki, “XIV-XV yiizilliklords ya-
sayib-yaratmis tiirk sairlori Heydori, Kolami, Heyratinin toxmislori aragdirilarkon aydin olur ki, onlar
tozmin etdiklori gazallorin biitiin beytlorini gétirmomisglor” [6, s.9]. Elaco do Fiizuli qazalloring yazil-
mis toxmislordo do belo hallar miisahidos edilir [8, s.8]. Bu baximdan Fiizulinin do Habibinin gozalini
toxmis edorkon bir beyti gotiirmomosi tosadiifi hal sayilmaya bilor. Bagga bir torofdon iso, o da moe-
lumdur ki, bazon miixtalif alyazma niisxalorinds eyni sairin qozallarinds beytlorin say1 forqli olur. Eh-
timal oluna bilor ki, Hobibinin qazsli alt1 beytdon ibarot olmus, Fiizuli onu toxmis edorkon bir beytini
buraxmigdir. Har halda agiq gortinan odur ki, hom Fiizulinin toxmisi bes banddon, ham do Habibi seir-
larinin digor monba vo nagrlorinds homin goazal bes beytdon ibaratdir [7, 5.288-289; 4, 5.122]. Gorii-
niir, Fiizulinin istifads etdiyi slyazma niisxasinds da soziigedon qazal bes beytdon ibarat olmusdur.

Habibinin “Gar soningiin qilmayam c¢ak, ey biiti-nazik bodon...” misrasi ilo baslayan qozali
sairin lirikasinda xtisusi yer tutur. Sevdiyi gozalo miiraciotlo yazilmis bu qozalds lirik gohromanin
duygu va diistincalari, kegirdiyi hiss vo hayacanlar oldugca samimi bir dilds, yiiksok poetik bir tis-
lubda toqdim edilir. Mohz buna goradir ki, hamin goazals bir ¢ox naziralor yazilmisdir. Bu baximdan
Fiizulinin do homin qozalo miiracisti tosadiifi sayilmamalidir.

Toxmisin birinci bandina diqqot yetirok. Fiizuli burada bdyiik bir ustaligla Habibinin beyti ilo
ona artirdig1 misralar arasinda mozmun baximindan bagliliq yaradir. Hor iki hisso biri digorinin dava-
mi kimi saslonarak vahid bir biitovii — bondi formalasdirmisdir. Sair forma Kimi sort budaq ctimlasin-
don istifads yolu ila bandi taskil edon hissalarin slagalondirilmasins nail olmusdur. Onu da geyd edok
ki, Hobibinin beytinds verilon fikir do sort budaq ciimlasi soklindadir. Sevgiliys miiracistlo yazilmis
bu bandds lirik gahroman ciinunluq (dslilik) paltarin1 geyinarak fana miilkiinii 6ziine vaton tutdugunu,
tocrid ohli oldugu ticiin kdynok vo gaba (iist geyimi) geyinmadiyini bildirir. Bandin sonuncu misrala-
rinda — toxmis edilon beytds do bu fikrin davami kimi lirik gohroman sevdiyi gozolo xitaban deyir ki,
ogor qonga kimi kdynak geyaromsos, viicudumu sonin iigiin par¢a-parca etmasom, aynimdoki koynok
kofanim, goba isa gqobrim olsun. Goriindiiyili kimi, Fiizuli bandin tigiincii misrast ilo toxmis edilon bey-
ti elo alagolondirir ki, beytdaki fikir slave edilon misralarmn naticasi Kimi 6ziinii gostorir. Eloca do, sair
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“gobavii pirahan” birlosmasini ham ikinci misranin sonunda, hom da {iglincii misranin avvalinds islot-
moaklo raddiil-aruz alal-hasv poetik fiqurundan istifado etmis vo homin s6zlor vasitosilo do Habibinin
beyti arasinda bagliliq yaratmisdir:

Ta ciinun raxtin geyib, dutdum fona miilkiin vatan,
Ohli-tacridom, qabul etman gabavii pirahan,

Hor gabavii pirohan geysam misali-géng¢a mon,

“Gor saningtin qilmasam ¢ak, ey biiti-nazik badon!
Gorum olsun bu gaba, aynimdoa pirahon kafon.” [2, $.344]

Hobibinin qgozalinin ikinci beytindaki fikir garsilasdirma budaq ctimlasi formasindadir. Fiizuli
do ikinci bandda toxmis edilon beyt ilo slava olunan misralarin slagolondirilmasinds motnin 6ziindon
golon formadan gaynaglanmis, naticads isa biri digarini tamamlayan bitkin bir bond alinmisdir. Lirik
gohraman gozala xitaban bildirir ki, dogrudur, saginin ucunun sevdast ilo aglar va zolilom, ancaq 6m-
rim uzun olduqca o sevdadan kegmaram. Diisiinma ki, 6lsom do, sevdani tark edom. Toxmis olunan
beytds do artirilan misralarin davami kimi gozalo istiara yolu ilo “ay” deys miiracist edon lirik gohra-
man miibaligadan istifads edarak bildirir ki, agar aqrablar yiiz il kallo siimilyiimiin i¢ini 6ziino vaton
tutsa da, saginin sevdasi basimdan ¢ixmaz. Belaliklo, Fiizuli har iki hissada, yoni slavs edilon ii¢ misra
ilo toxmis edilon beytdo hom mazmun, ham s6z va ifads, ham do verilon fikir baximindan mitkommal
olago yaratmis, naticads iss bitkin bir band alinmisdir:

Gorg¢i sevdayi-sari-ziilfiindanam zarii zalil,

Keg¢man ol sevdadon oldugca mana omri-tavil,

Sanma tork edom bu sevdayi gar olsam ham qatil,
“Cixmaya sevdayi-ziilfiin basdan, ey mah, yiiz il
Ustiixani-kallom i¢ra dutsa, aqrablar vaton.” [2, $.344]

Ugiincii banddo ise Fiizuli toxmis edilon beyto uygun olaraq giil faslini verir. Sair artirdigi mis-
ralarda fikrin ifadosi zamani toxmis olunan beyto miivafiq sokilds ctimla qurulusunu da dayisir, mag-
sad budaq ciimlesindon istifado edir. Lirik gohroman gozalo miiraciotlo deyir ki, siibh¢agi sonin giil
tiziinli gérmok arzusu mona istlin galdi. Bag seyrino ¢ixdim ki, giiliin otri mona toskinlik versin. Giilii
gordiim, soni xatirlayaraq hor yana géz yasi incilori sagdim. Sair burada gozoli giils, goz yaslarini iso
giil Gistiindaki seho banzadir. Habibinin beyti isa lirik gohramanin hiss va diisiincalarinin davami ola-
raq bondi tamamlayir: seh diisdii, bago gir ki, giil gomonin goy otlarin hor yarpagina tapsirdigi bir in-
cini sanin basina sopsin. Belalikla, har iki hissa hom mazmun, ham da ciimla qurulusu baximindan biri
digorinin davami Kimi saslonir:

Qalib oldu siibhdom sévqi-giili-ruyin mana,

Seyri-bag etdim ki, buyi-giil vera taskin mana,

Giil goriib, yadinla diirri-ask sagdim har yana,

“Diigdii sobnam, baga gir, ta giil nisar etsin sana,

Sabzanin har bargina bir diir ki, tapsirmig ¢comon.” [2, 5.344]

Fiizuli toxmisin dordiincii bandini Hobibinin beytinds oldugu kimi, iirays miiraciotlo baslayir.
Sair tokrara yol vermomok tigiin tiirk mongoli “koniil” s6ziiniin farsca garsiligi olan “dil” (“del”) ifade-
sindan istifads edir. Lirik gohroaman 6z konliina xitaban deyir ki, dord shlino he¢ vaxt sokk gatirmo,
falok soni heg bir dorda salmasim. Oyiid almadin, indi iso asigsen, isin ah eylomokdir. Demali, sair iiro-
yina asiq olmamagi maslohat goriirmiis, ¢iinki esq golonds ona heg na tab gatirmir. Hobibinin beyti iso
poetik bir yekun kimi bandos olava edilir. Beytds verilon fikir togbeh vo badii tozad kimi poetik fiqur-
lardan istifads ilo taqdim olunur: ey koniil, hamiso esq shlino sam kimi giilordin. Man sana demirdim-
mi ki, giilon bir giin aglayacaqdur:
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Der idim, ey dil, gatirma hi¢ dord ahlina sak,

Ta sani ham salmasin bir darda dovrani-falak,

Almadin pand imdi, asigsan, isin ah eylomak,

“Ey koniil, esq ahlina har sab giilordin som’ tak,

Mon demazmidim ki, danla agilayasidr giilon.” [2, 5.344]

Sonuncu bandds dos eyni yolla gedon Fiizuli slavs etdiyi ii¢ misra ilo Habibi gazalinin maqto
beyti arasinda slago yaradaraq bildirir ki, sevdiyindon ayr1 diismiis asiqin mokani istor giymaotli xaz,
istarsa palgiq olsa da, onun goziine na yuxXu gedar, na ds konlii aylonar. Esq shlinin yarsiz rahatliq tap-
madigmni vurgulayan sair bu fikrin davami kimi toxmis olunan “ey giil badanli, Habibin sonsiz neca
rahat olsun, ¢iinki badonindaki har tiik bir tikan Kimi cismina batir” mozmunlu beyti taqdim edir:

Xah sincab eylasin farsin, Fiizuli, xah gil,

Hicr ilo miitlaq yuxu gormaz goz, aglonmaz koniil.

Yarsiz esq ahlinin dinlonmagi miimkiin degiil,

“Neca dinlonsin Habibi sansiz, ey andami giil

Kim, batir cismina tonda har tiik olmus bir tikon”. [2, 5.344]

Goriindiyii kimi, Fiizuli Habibinin gozslini toxmis edorkon har bir beyto slavo olunan ii¢ mis-
rani elo ustaligla islomisdir Ki, onlart mazmun, s6z, ifads, forma va vozn baximimdan bir-birindon
ayirmaq da ¢atindir. Hobibinin qozali aruz vazninda, ramal bahrinin ikinci noviinds — fAilAtin fAi-
|Atiin fAilAtiin fAiliin Slgiisiindo yazildigindan Fiizuli do slavo etdiyi misralarda homin 6l¢iinii saxla-
misdir. Iki sairin gelominin mohsulu kimi meydana ¢ixan toxmisin har bondini toskil edon bes misra
biri digari ilo 0 godar gaynayib-garigsmisdir ki, onlar vahid bir fikrin ifadasi kimi digqgati calb edir.

Natica / Conclusion

Beloliklo, Azarbaycan divan adobiyyatinin taninmis s6z ustadlarmdan sayilan Hobibinin tokrar-
siz hiss vo diistincalorinin ifadssi kimi digqati ¢okon va yiiksok poetik bir dildo goloms alinmis “Gor
saningiin qilmayam ¢ak, ey biiti-nazik badon...” misrast ilo baslayan qozali Fiizulinin galominds yeni
bir bigimdos toqdim edilmisdir. Toxmislo tanighq gostorir ki, Fiizuli Hobibi sonotina boyiik doyar vers-
rok onun zangin s6z xazinasindon faydalanmis, gazalin asas moévzu va ideyasini saxlamagla heg bir
tokrara yol vermadon yeni bir sonat osori yaratmaq bacarigini nimayis etdirmis, klassik bir toxmis or-
nayi yaratmaga nail olmusdur.
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Taxmuc, Hanucanublii Moxammenom @u3yim Ha ra3ajib Xaouou
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Pe3tome. B JluBane nupuieckux CTUXOB BEIMKOro azepbOaimkanckoro nmosra Moxammena Ouzynu
(1494-1556) Ha pomHOM a3epOaiKAHCKOM SI3bIKE, UMEIOTCSI, MOXKHO CKa3aTh, BCe 00pa3iibl Kiac-
CHYECKOT'0 CTHUXOCIOKCHUS.

[Ipu 3HakoMcTBe ¢ JI[MBaHOM HETPYIHO 3aMETHTh, 4yTO DU3YNH, KaK U €ro MPEeaIIeCTBEHHUKH,
ONMUPAJICA HA HACJIEIU€ MHOTUX TBOPLIOB, MPOJOJKUB U PA3BUB MX JIMTEPATypHBbIE TPAJULINHU B
HOBOM Hampasiienuu. Cpeau cTuxoB B J[MBaHe, MOMUMO Ha3upe, OMEIIEHBI JIBa Taxmuca. Borwio-
THB B TaxMHUC Ta3ajgu dvararaiickoro mo3ta XV Beka Mosmansl JtoT¢pu u ero coBpeMeHHHKA
Xabubu, Gusynu co3aai KiacCHUecKue 00pasibl B 3TOM KaHpe. B cTarbe MUPOKO U 00CTOATEITHHO
paccMoTpeH o0pasel] mepenoKeHusl B TaxMuc razanu Xabuobu. Jlanusiii Taxmuc Ousynu comnocras-
JIIeTCA 0 KYIUIETaM ¢ ra3ajibio XaOuOu, MEeXy ABYCTHIIUSIMH BBISABJICHA CBA3b 110 CMBICITY, TEME,
SI3bIKY U CTUJIEBBIM XapakTepucTUKaM. [IpoBe€HHOE COMOCTABIEHHE MOKA3bIBAET, YTO B KaXJAOM
KYIUJIETE TaHHOTO TaxMmuca cTpodsl Ousynu u XaOubu ¢ BBICOKMM HCKYCCTBOM MEPEKIMKAIOTCS U
JOTIONHSIOT APYT APYTa, BhIpakas OJIHY LEIOCTHYIO MBICTB. Jlake TPyIHO pa3iauduTh CTPOQBI MO
SI3BIKY, CTHIIIO, TeMe, opme, pazmepy. M 3TO mpuBjIeKaeT BHUMaHUE, TOMUMO JTyXOBHOW CBSI3U B
TBOPUYECTBE OOOMX MOITOB, KaK MOKa3aTeNIb MOTY4el CHIIbI HCKyccTBa DU3yIH.
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